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  Письмо Специального советника и главы Следственной 

группы Организации Объединенных Наций по содействию 

привлечению к ответственности за преступления, 

совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака 

и Леванта», от 13 ноября 2019 года на имя Председателя 

Совета Безопасности 
 

 

 Настоящим имею честь в соответствии с пунктом 3 резолюции 2490 (2019) 

Совета Безопасности препроводить третий доклад о деятельности Следственной 

группы Организации Объединенных Наций по содействию привлечению к от-

ветственности за преступления, совершенные ДАИШ/«Исламским государ-

ством Ирака и Леванта». 

 Буду признателен за доведение настоящего письма и доклада до сведения 

членов Совета Безопасности и их публикацию в качестве документа Совета.  

 

 

(Подпись) Карим Асад Ахмад Хан 

Специальный советник и глава Следственной группы 
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  Третий доклад Специального советника и главы 
Следственной группы Организации Объединенных 
Наций по содействию привлечению к ответственности 
за преступления, совершенные ДАИШ/«Исламским 
государством Ирака и Леванта» 
 

 

 Резюме 

 Третий доклад о деятельности Следственной группы Организации Объеди-

ненных Наций по содействию привлечению к ответственности за преступления, 

совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леванта», представля-

ется во исполнение резолюции 2490 (2019) Совета Безопасности. 

 В настоящее время, через год после прибытия в Ирак, Следственная группа 

полностью функционирует и в ее составе работают свыше 100 сотрудников, 

включая следователей, специалистов по правовым вопросам, специалистов по 

судебно-медицинской экспертизе и специалистов по защите свидетелей. Одно-

временно с этим в целях сбора, хранения и анализа доказательственных матери-

алов в соответствии с международными стандартами определяются ключевые 

оперативные процедуры, устанавливается техническая аппаратура и обустраива-

ются помещения для работы с доказательствами. 

 Используя увеличенный штат основных сотрудников и внебюджетные 

взносы государств-членов, Группа расширила охват своей стратегии, которая бу-

дет включать ряд дополнительных первоочередных задач для обеспечения того, 

чтобы в ее направленности и основных целях учитывалось многообразие прожи-

вающих по всему Ираку общин, которые пострадали от преступлений, совершен-

ных «Исламским государством Ирака и Леванта» (ИГИЛ). 

 В течение отчетного периода Группа в первую очередь занималась деятель-

ностью на местах в Синджаре, Мосуле, Тикрите и других населенных пунктах по 

всему Ираку, сбором документальных и судебно-медицинских материалов и сви-

детельских показаний, которые могли бы заполнить пробелы в доказательствах и 

способствовать проведению разбирательств на национальном уровне. Централь-

ной составляющей этих усилий остается взаимодействие с пострадавшими ли-

цами и общинами, и Группа принимает расширенные меры по защите и под-

держке свидетелей для обеспечения того, чтобы возможность представить свою 

версию событий была даже у самых незащищенных членов иракского общества.  

 Важнейшим элементом работы Группы остается оказание поддержки пра-

вительству Ирака в его усилиях по привлечению к ответственности. Проводятся 

мероприятия по наращиванию потенциала и технической поддержке в таких об-

ластях деятельности, как раскопки массовых захоронений, анализ ДНК и оциф-

ровка доказательств. Кроме того, сотрудничество с правительством Ирака имело 

ключевое значение для эффективного проведения следственных мероприятий, 

так как Группа смогла задействовать для решения своих первоочередных след-

ственных задач широкий диапазон существующих документальных и цифровых 

материалов, находящихся в распоряжении национальных властей Ирака.  

 На основе активного сотрудничества между Следственной группой и ирак-

скими судебными органами была оказана прямая поддержка проходившему в 

третьем государстве уголовному разбирательству в отношении преступлений, со-

вершенных ИГИЛ в Ираке, включая организацию дачи свидетельских показаний 

непосредственно из служебных помещений Группы. Этот важный шаг в осу-

ществлении резолюции 2379 (2017) Совета Безопасности представляет собой 

https://undocs.org/ru/S/RES/2490%20(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2490%20(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
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совместный успех правительства Ирака и Следственной группы, который был 

достигнут благодаря их общей решимости обеспечить привлечение к ответствен-

ности в соответствии с мандатом, данным Советом. 

 После того как ее мандат был недавно единогласно продлен Советом Без-

опасности, Следственная группа будет уделять первоочередное внимание даль-

нейшему укреплению партнерства между Группой, правительством Ирака и меж-

дународным сообществом в деле привлечения к ответственности. 
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 I. Введение 
 

 

1. В настоящем документе содержится третий доклад о деятельности След-

ственной группы Организации Объединенных Наций по содействию привлече-

нию к ответственности за преступления, совершенные ДАИШ/«Исламским гос-

ударством Ирака и Леванта», представляемый Совету Безопасности. 

2. В течение отчетного периода Следственная группа по-прежнему уделяла в 

своей работе основное внимание достижению во исполнение своего мандата 

ощутимых результатов в деле поддержки национальных усилий, направленных 

на привлечение к ответственности членов «Исламского государства Ирака и Ле-

ванта» (ИГИЛ) за деяния, которые могут быть квалифицированы как военные 

преступления, преступления против человечности и геноцид, путем сбора, со-

хранения и обеспечения хранения доказательств в Ираке. Эта работа велась в 

соответствии с резолюцией 2379 (2017) Совета Безопасности и кругом ведения 

Группы в Ираке (S/2018/118, приложение), утвержденным Советом Безопасно-

сти 13 февраля 2018 года. Специальный советник и глава Следственной группы 

также тесно взаимодействовал с пострадавшими общинами, правительствами 

стран и международными партнерами в целях оказания поддержки пострадав-

шим и обеспечения того, чтобы в соответствии с пунктом 3 резолюции 2379 

(2017) их интересы при привлечении к ответственности за преступления, совер-

шенные ИГИЛ, полностью учитывались. 

3. 20 сентября 2019 года в своей резолюции 2490 (2019) Совет Безопасности 

по просьбе правительства Ирак единогласно постановил продлить срок дей-

ствия мандата Следственной группы. Это решение о продлении представляет 

собой подтверждение принятых по отношению к пострадавшим лицам и общи-

нам обязательств предоставлять реальную поддержку национальным властям, 

которые стремятся добиться того, чтобы лица, несущие ответственность за пре-

ступления, совершенные ИГИЛ, были привлечены к ответственности в соответ-

ствии с принципом верховенства права. В течение последних шести месяцев 

Группа стремилась выполнить эти обязательства путем проведения на местах 

таких следственных мероприятий, которые отвечают международным стандар-

там, путем привлечения к своей работе в качестве партнеров лиц, пострадавших 

в результате преступлений, совершенных ИГИЛ, а также путем оказания под-

держки и помощи иракским властям и властям третьих государств.  

4. В настоящем докладе, подготовленном через год после прибытия След-

ственной группы в Ирак, говорится о достижениях Группы в течение отчетного 

периода и уделяется особое внимание успехам, достигнутым в деле сбора, со-

хранения и обеспечения хранения доказательственных материалов в Ираке и в 

деле укрепления механизмов сотрудничества с ключевыми национальными и 

международными партнерами. В нем также говорится об основных первооче-

редных задачах Группы и стоящих перед ней проблемах, которые предстоит ре-

шать на основе сотрудничества с правительством Ирака. 

 

 

 II. Стратегическая направленность деятельности 
Следственной группы и ее структура 
 

 

 A. Стратегия проведения расследований 
 

 

5. С момента представления предыдущего доклада Следственная группа из-

менила и расширила свою стратегию проведения расследований, с тем чтобы 

увеличить свои возможности для эффективного осуществления своего мандата. 

На основе активного взаимодействия с пострадавшими лицами и общинами, а 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/2018/118
https://undocs.org/ru/S/2018/118
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2490%20(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2490%20(2019)
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также национальными властями были скорректированы первоочередные задачи 

следственной работы, критерии выделения оперативных ресурсов и направлен-

ность следственной работы. 

6. При внесении этих изменений в свой стратегический подход Группа стре-

милась добиться обеспечения того, чтобы у нее была возможность проводить 

среднесрочные структурные расследования, сохраняя при этом оперативный по-

тенциал для быстрого принятия мер в тех случаях, когда появляется возмож-

ность оказать поддержку в проведении текущих разбирательств на националь-

ном уровне в рамках адресных более краткосрочных следственных и аналитиче-

ских мероприятий. Это изменение подхода нашло себе отражение в следствен-

ных мероприятиях, проведенных Группой в течение отчетного периода, и в ре-

зультатах, достигнутых ею за этот период. 

 

  Первоочередные задачи основной следственной работы 
 

7. Следственная группа добилась значительных успехов в деле сбора доказа-

тельств в рамках решения трех первоначальных первоочередных задач своей 

следственной работы, о которых говорится во втором докладе о деятельности 

Группы (S/2019/407) и которые касаются расследования преступлений, совер-

шенных в Синджаре, Мосуле и Тикрите. Для проведения следственной работы 

в каждой из приоритетных областей были созданы специальные подразделения 

по расследованиям на местах и планы и направленность работы каждого под-

разделения были разработаны с учетом конкретных особенностей и возможно-

стей сбора доказательств в рамках выполнения соответствующей первоочеред-

ной задачи следственной работы. В рамках всех направлений следственной ра-

боты основное внимание по-прежнему уделяется обеспечению того, чтобы дея-

тельность на местах была направлена на восполнение выявленных пробелов и 

создание доказательной базы, в опоре на которую может осуществляться судеб-

ное преследование за военные преступления, преступления против человечно-

сти и геноцид. 

8. Что касается расследования преступлений, совершенных в отношении 

езидских общин в Синджарском районе, то Группа приняла решение в срочном 

порядке получить судебно-медицинские и вещественные доказательства на ос-

нове раскопок массовых захоронений и собрать важнейшие свидетельские пока-

зания посредством опроса пострадавших лиц и членов пострадавших общин. 

При расследовании преступлений, совершенных в Мосуле, особое внимание 

уделялось сбору существующих доказательственных материалов, находящихся 

в распоряжении иракских судебных органов и других национальных и местных 

органов власти, в том числе на основе цифрового сканирования дел, хранящихся 

в контртеррористическом суде в Талль-Кайфе, Мосул. Что касается расследова-

ния массового убийства безоружных курсантов военно-воздушных сил в 

Тикрите в июне 2014 года, то важнейшим фактором, способствовавшим дости-

жению первоначальных успехов, стало активное сотрудничество с судебной ко-

миссией по расследованию преступлений, совершенных в лагере Спейчер. Бо-

лее подробный обзор успехов, достигнутых Следственной группой в деле сбора 

и анализа доказательственных материалов, приводится в разделе III. 

 

  Расширение перечня первоочередных следственных задач 
 

9. Благодаря дополнительным внебюджетным взносам государств-членов 

Следственная группа смогла расширить охвата своих первоочередных след-

ственных задач и учесть потребности различных иракских общин, каждая из ко-

торых пострадала от преступлений ИГИЛ. 

https://undocs.org/ru/S/2019/407
https://undocs.org/ru/S/2019/407
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10. В частности, в дополнение к трем вышеупомянутым первоначальным пер-

воочередным задачам Следственная группа в настоящее время формирует новый 

специальный штат следователей для расследования преступлений, совершен-

ных ИГИЛ в отношении христиан, ярсанистов, шабаков, суннитов и туркменов.  

 

  Специализированная тематическая поддержка оперативной деятельности 
 

11. Кроме того, в стратегию Группы по-прежнему входит предоставление ее 

специальными подразделениями экспертной тематической поддержки в целях 

содействия и укрепления оперативной деятельности. Поскольку Следственная 

группа уделяет особое внимание содействию привлечению к ответственности за 

сексуальное и гендерное насилие, акты которого совершаются ИГИЛ повсе-

местно, ее специальная Группа по борьбе с вопросам сексуального и гендерного 

насилия по-прежнему оказывает поддержку в плане взаимодействия Следствен-

ной группы с жертвами таких преступлений, в том числе в рамках участия в 

следственных мероприятиях на местах, и в проведении структурных расследо-

ваний в отношении преступлений, относящихся к ее сфере компетенции. Группа 

по защите пострадавших и свидетелей обеспечивает соответствие стандартных 

оперативных процедур и методов Следственной группы, используемых по отно-

шению к пострадавшим и свидетелям, международным стандартам. 

12. Канцелярия по взаимодействию и поддержке на национальном уровне 

также продолжает предоставлять стратегические консультации старшему руко-

водству Следственной группы в том, что касается ее сотрудничества с нацио-

нальными и местными субъектами. Кроме того, в настоящее время Группа при-

лагает усилия по расширению своего штата следователей на основе создания 

специализированного подразделения, которое будет заниматься борьбой с фи-

нансированием подпадающих под мандат Группы преступлений, совершенных 

ИГИЛ. 

 

  Правовая база и рамочная основа 
 

13. В рамках осуществления своей стратегии проведения расследований 

Группа по-прежнему руководствуется в своей работе своим основным мандатом, 

изложенным в резолюции 2379 (2017), и кругом ведения и руководящими прин-

ципами Группы, изложенными в ее первом докладе Совету Безопасности 

(S/2018/1031). Действуя в сотрудничестве с соответствующими иракскими вла-

стями и в соответствии с пунктом 6 резолюции 2379 (2017), Группа функциони-

рует в качестве беспристрастной, независимой и заслуживающей доверия орга-

низации. 

14. Кроме того, в соответствии с резолюцией 2379 (2017) и своим кругом ве-

дения Следственная группа выполняет свою работу в соответствии с политикой 

и передовой практикой Организации Объединенных Наций и соответствую-

щими нормами международного права, включая международные нормы, пра-

вила и стандарты в области прав человека. В соответствии со своим мандатом 

Следственная группа также обеспечивает, чтобы ее деятельность осуществля-

лась на основе полного уважения суверенитета Ирака и его юрисдикции в отно-

шении преступлений, совершенных на его территории. 

 

 

 B. Состав Следственной группы 
 

 

15. В течение отчетного периода Следственная группа продолжала уделять 

первоочередное внимание оперативному набору персонала и с удовлетворением 

отмечает высокую квалификацию кандидатов, подавших заявления о замещении 

объявленных должностей. Благодаря согласованным усилиям, прилагаемым 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/2018/1031
https://undocs.org/ru/S/2018/1031
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
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Группой для заполнения всех должностей к концу декабря 2019 года, это обсто-

ятельство привело к быстрому росту показателя заполнения должностей.  

16. К 13 ноября 2019 года Следственная группа набрала в общей сложности 

105 сотрудников, и в настоящее время идет процесс введения в должность еще 

16 отобранных кандидатов. При комплектовании своего штата Группа по-преж-

нему обеспечивает гендерный и географический баланс, и в настоящее время 

женщины занимают 53 процента должностей основного и вспомогательного 

персонала и более половины должностей старших руководителей. В составе 

Группы по-прежнему представлены все региональные группы Организации 

Объединенных Наций. 

 

  Привлечение национальных специалистов 
 

17. Успешное вовлечение иракских национальных сотрудников-специалистов 

в работу Следственной группы на равной основе с международными сотрудни-

ками в соответствии с пунктом 14 ее круга ведения по-прежнему имеет решаю-

щее значение для обеспечения того, чтобы Группа могла эффективно дополнять 

следственную работу иракских национальных властей и собирать, получать и 

анализировать доказательства, которые можно бы было использовать в разбира-

тельствах на национальном уровне. С учетом этой настоятельной необходимо-

сти Группа обеспечивает, чтобы иракские граждане по-прежнему составляли не 

менее одной трети ее штата сотрудников категории специалистов.  

18. После назначения в мае 2019 года руководителя подразделения по взаимо-

действию и поддержке на национальном уровне, который занимает должность 

национального сотрудника самого высокого класса в Группе, прилагаются уси-

лия для того, чтобы оперативно продолжать набор на соответствующие должно-

сти в Группе других национальных экспертов. В целях привлечения самого ши-

рокого круга потенциальных кандидатов, с тем чтобы позволить Группе исполь-

зовать опыт и знания представителей общин, проживающих на всей территории 

Ирака, информация об этих должностях активно распространялась в националь-

ных и местных средствах массовой информации. Кроме того, с тем чтобы обес-

печить получение заявлений со стороны квалифицированных кандидатов, 

Группа также провела информационно-разъяснительные мероприятия непо-

средственно для всех соответствующих национальных органов. 

19. В настоящее время процесс набора сотрудников на все должности нацио-

нальных экспертов завершен, и в соответствии с пунктом 16 круга ведения 

Группа недавно провела встречу с правительством Ирака для консультаций с це-

лью завершить отбор кандидатов на эти должности как можно скорее. Учитывая 

важность национальной составляющей штата своих основных сотрудников, 

Группа обеспечила получение внебюджетных средств для создания еще пяти 

должностей национальных экспертов в ближайшем будущем. 

 

  Предоставление экспертов государствами-членами 
 

20. В рамках своего взаимодействия с государствами-членами в том, что каса-

ется выделения экспертов для Группы в соответствии с пунктом 14 резолю-

ции 2379 (2017), Следственная группа продолжает прилагать усилия по привле-

чению экспертов из всех стран, входящих в международное сообщество. В этой 

связи Группа выражает признательность государствам-членам за полученные за 

отчетный период положительные отклики, в которых правительства Австралии, 

Финляндии и Франции взяли на себя обязательства выделить Группе таких экс-

пертов, включая сотрудников национальных органов полиции и прокуратуры. 

Эксперты из Германии и Швеции уже были введены в должность в течение по-

следних недель и в настоящее время работают в составе Группы в Багдаде.  

https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
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  Служебные помещения Следственной группы 
 

21. В связи с быстрым ростом численности сотрудников Следственной группы 

ее служебные помещения расширяются, с тем чтобы обеспечить наличие доста-

точного места для всех основных сотрудников, всех сотрудников по безопасно-

сти и всех сотрудников по вспомогательному обслуживанию миссии. Устанав-

ливается специальное оборудование для видеосвязи, которое позволяет свиде-

телям давать показания по видеосвязи на разбирательствах на национальном 

уровне, а также оборудуются помещения для безопасной проверки свидетелей, 

содержащихся под стражей. Кроме того, достигнуты успехи в деле обустройства 

специальных помещений Группы для хранения и анализа результатов судебно-

медицинской экспертизы и вещественных доказательств. 

22. В целях повышения эффективности и предоставления следователям как 

можно больших возможностей для работы со свидетелями при выезде на места, 

Группа обустроила служебное помещение для опроса свидетелей в северной ча-

сти Ирака. На основе консультаций с иракскими властями и партнерами из си-

стемы Организации Объединенных Наций рассматривается вопрос об обустрой-

стве новых служебных помещений в других частях Ирака для целей дальней-

шего расширения возможностей Группы по проведению расследований, получе-

нию доступа к доказательствам и налаживания более тесного взаимодействия со 

свидетелями и пострадавшими общинами. 

 

 

 III. Следственная работа: сбор и хранение 
доказательственных материалов 
 

 

 A. Сбор документальных и цифровых доказательств 
 

 

23. Поскольку все следственные подразделения Следственной группы присту-

пили к работе в полном объеме, диапазон собранных ею за отчетный период до-

кументальных и цифровых доказательств значительно расширился.  

24. В настоящее время общий объем озера данных Группы превышает 14,5 те-

рабайт, что обусловлено значительным ростом числа сотрудников, занимаю-

щихся сбором доказательств в составе ее следственных подразделений на ме-

стах, и укреплением механизмов сотрудничества с важнейшими структурами и 

объединениями, включая иракские национальные органы власти, региональное 

правительство Курдистана, пострадавшие общины, неправительственные орга-

низации и структурные подразделения системы Организации Объединенных 

Наций. 

25. В течение всего отчетного периода Следственная группа стремилась ис-

пользовать свои уникальные возможности по взаимодействию со всеми такими 

структурами и по получению доказательств от них. В свою очередь, это расши-

ренное озеро данных используется для оказания содействия в следственной ра-

боте, которую сотрудники Группы выполняют на местах в Синджаре, Мосуле и 

Салах-эд-Дине. Наличие полученных Группой из целого ряда источников, о ко-

торых говорится в докладе ниже, фотографий и видеоматериалов, включая те, 

на которых видны подозреваемые, имеет большое значение для следователей, 

работающих над делами, в которых пострадавшим лишь в редких случаях из-

вестны имена преступников. 

26. Одним из важнейших факторов, способствующих составлению подробной 

базы документальных доказательств в соответствии с главными первоочеред-

ными задачами следственной работы, является положительное отношение ирак-

ских национальных властей к сотрудничеству со Следственной группой. 
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Успешное выполнение этой оперативной работы было бы невозможным без со-

действия со стороны Высшего судебного совета, и в частности со стороны пред-

седателя Верховного суда. 

27. В рамках расследования массового убийства безоружных курсантов ирак-

ских военно-воздушных сил из военно-воздушной академии в Тикрите в июне 

2014 года Следственная группа получила доступ к широкому кругу относящихся 

к делу материалов, находящихся в распоряжении судебной комиссии по рассле-

дованию преступлений, совершенных в лагере Спейчер. Благодаря доступу к 

этим материалам Группа смогла получить ключевые существующие доказатель-

ства, включая аналитические материалы, заявления свидетелей, протоколы ре-

зультатов вскрытия, судебные решения и другие относящиеся к этому делу ма-

териалы. Группа хотела бы выразить свою искреннюю признательность судеб-

ной комиссии и ее председателю за всестороннее сотрудничество. 

28. Что касается следственной работы в отношении преступлений, совершен-

ных ИГИЛ в 2014–2016 годах в Мосуле, то главный следственный судья предо-

ставил Следственной группе доступ к материалам, которые в настоящее время 

хранятся в контртеррористическом суде Талль-Кайфа, Мосул. В настоящее 

время Группа работает с соответствующими национальными должностными ли-

цами суда в Талль-Кайфе в целях сканирования и перевода в цифровой формат 

всех судебных дел, имеющих отношение к ее текущей следственной работе. В 

ходе осуществления первоначального экспериментального проекта, завершен-

ного в октябре 2019 года, Группа смогла оцифровать 3800 страниц 37 дел, име-

ющих непосредственное отношение к ее структурным расследованиям. За буду-

щие месяцы входящему в состав Группы специальному подразделению по оциф-

ровке доказательств еще предстоит перевести в цифровой формат значительный 

объем материалов этих дел. В рамках этого процесса Следственная группа при-

лагает усилия для оказания помощи национальным партнерам на основе более 

эффективного использования информации, хранящейся в национальных архи-

вах, а также для получения доступа к важнейшему источнику доказательств для 

нужд текущей следственной работы Группы. 

29. В дополнение к сотрудничеству с иракскими властями в сборе докумен-

тальных и цифровых материалов Следственная группа прилагает усилия для 

того, чтобы использовать доказательственную базу третьих государств, между-

народных организаций, научных учреждений, средств массовой информации и 

неправительственных организаций. Благодаря этим усилиям ей удалось полу-

чить доступ к широкому кругу доказательственных материалов, включая значи-

тельный объем доказательств, которые были изначально получены такими субъ-

ектами в ходе боевых действий после отступления ИГИЛ из Мосула и других 

районов на севере Ирака. Кроме того, Следственная группа недавно получила 

незамедлительный дистанционный доступ к системе работы с доказательствами 

Комиссии по вопросам международного правосудия и привлечения к ответ-

ственности после подписания соответствующего меморандума о взаимопонима-

нии. Продолжение сотрудничества с организациями, представляющими постра-

давшие общины, включая организацию «Язда» и Фонд за свободу езидов, также 

привело к предоставлению Группе доступа к доказательственным материалам, 

таким как заявления свидетелей из числа пострадавших. 

30. Группа прилагает усилия для налаживания творческих партнерских связей 

с организациями, использующими новаторский подход к поиску соответствую-

щих доказательственных материалов. В этой связи Группа приступила к сотруд-

ничеству с одной из таких организаций в целях проведения в социальных сетях 

серии краудсорсинговых кампаний по сбору информации, касающейся предпо-

лагаемых членов ИГИЛ, в результате чего были получены тысячи откликов от 
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представителей широкой общественности. Продолжается работа по определе-

нию того, какие из полученных сведений являются наиболее важными, и многие 

из них могут лечь в основу перспективных решений задач следствия.  

31. Одновременно с активизацией своей деятельности по сбору доказательств 

Следственная группа прилагает усилия по доработке всех своих основных опе-

ративных процедур и созданию своей технической инфраструктуры, с тем чтобы 

обеспечить хранение и обработку доказательственных материалов в соответ-

ствии с международными стандартами. В настоящее время главная операцион-

ная система по работе с доказательствами, которая будет использоваться для 

хранения и анализа доказательственных материалов, собранных Группой, уста-

новлена. Доказательственные материалы, собранные на ранних этапах работы, 

находятся в процессе переноса из временной системы работы с данными, а пол-

ный переход на постоянную операционную систему и программные платформы, 

как ожидается, будет завершен в декабре 2019 года. Что касается получения но-

вых доказательственных материалов, то темпы ввода полученных данных соот-

ветствуют темпам их сбора, а отставание, образовавшееся на начальном этапе 

деятельности Группы, в настоящее время преодолено. 

 

 

 B. Сбор судебно-медицинских материалов и раскопки массовых 

захоронений  
 

 

32. Следственная группа по-прежнему уделяет основное внимание установле-

нию личностей пострадавших и сбору судебно-медицинских материалов и ве-

щественных доказательств из массовых захоронений и с других мест соверше-

ния преступлений в Ираке. Благодаря этой работе обеспечивается сохранение 

полученных на местах доказательств, которые могут сыграть решающую роль в 

будущем судебном преследовании за военные преступления, преступления про-

тив человечности и геноцид, и удовлетворение недвусмысленно выраженных 

требований пострадавших лиц и общин. 

33. Что касается сбора судебно-медицинских доказательственных материалов 

с мест массовых захоронений, то Следственная группа продолжает направлять 

и поддерживать следственную работу Директората массовых захоронений 

Фонда мучеников и Судебно-медицинского директората Министерства здраво-

охранения Ирака в сотрудничестве с региональным правительством Курдистана 

и Международной комиссией по без вести пропавшим лицам. Раскопки 17 мас-

совых захоронений, расположенных в деревне Коджо, находящейся в Синджар-

ском районе на северо-западе Ирака, и вокруг нее, в настоящее время завер-

шены, причем Следственная группа обеспечила проведение этой работы в соот-

ветствии с международными стандартами. Результаты подробной цифровой фо-

тосъемки всех соответствующих мест совершения преступлений, которая была 

выполнена в рамках этой работы, вошли в доказательственную базу Группы. 

34. В целях содействия возвращению останков семьям жертв Следственная 

группа также продолжала сотрудничать с Судебно-медицинском директоратом 

для целей определения того, какую помощь Группа могла бы ему оказать для 

содействия проведению установленных процедур вскрытия. В настоящее время 

проведение этих процедур подходит к концу, и, как ожидается, в ближайшем бу-

дущем Группа сможет приступить к работе с иракскими партнерами в целях со-

действия репатриации и погребению эксгумированных из массовых захороне-

ний Коджо останков жертв, личность которых была установлена.  

35. В настоящее время осуществляются предварительные подготовительные 

мероприятия для начала раскопок в еще одном месте в районе Мосула, и, как 

ожидается, предварительные работы начнутся в декабре 2019 года. На основе 
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консультаций с иракскими властями в соответствии со стратегией проведения 

расследований Группы был выявлен ряд дополнительных мест для первоочеред-

ных раскопок, и недавно было завершено проведение первоначальной оценки 

этих мест. 

36. В течение отчетного периода Следственная группа дополняла сбор доказа-

тельственных материалов с мест массовых захоронений сбором других видов 

судебно-медицинских материалов и цифровых доказательств с мест совершения 

соответствующих преступлений. В деревне Коджо Группа завершила комплекс-

ное трехмерное лазерное сканирование основных мест совершения преступле-

ний, что позволило создать их трехмерные реконструированные модели для их 

дальнейшего включения в программу виртуальной реальности, которая будет 

использоваться как для целей следствия, так и в качестве подспорья для пред-

ставления доказательств в национальных судах. Следственная группа также 

опиралась на сотрудничество с партнерами из системы Организации Объеди-

ненных Наций для получения высококачественных спутниковых снимков основ-

ных мест совершения преступлений в Синджаре, Коджо, Мосуле, Тикрите, сде-

ланных в даты, значимые для ее расследований.  

37. Следственная группа оказывала поддержку в целях обеспечения соблюде-

ния международных стандартов не только при сборе доказательственных мате-

риалов с мест массовых захоронений и их хранения, но и при получении био-

метрических данных и информации о ДНК из костей и зубов жертв, эксгумиро-

ванных из таких захоронений. Группа обеспечила привлечение на основе доб-

ровольных взносов специализированной компании по экспресс-анализу ДНК 

для целей формирования штата сотрудников, способных к проведению экс-

пресс-анализов ДНК в рамках работы Следственной группы, выполняемой в со-

трудничестве с иракскими властями. В октябре 2019 года был завершен первый 

этап этой программы, в рамках которого на основе использования 43 биологи-

ческих образцов были успешно проведены профессиональные квалификацион-

ные испытания, а для членов Следственной группы и экспертов Судебно-меди-

цинского директората были проведены теоретические учебные занятия. В но-

ябре 2019 года начнется второй этап программы, в рамках которого будут про-

ведены новые анализы ДНК и углубленные практические учебные занятия.  

38. Кроме того, Следственная группа наращивает свой собственный потенциал 

в области сбора и анализа судебно-медицинских доказательственных материа-

лов на основе закупок дополнительного оборудования, отвечающего междуна-

родным стандартам, включая программное обеспечение для определения го-

лоса, а также программное обеспечение для удостоверения подлинности изоб-

ражений и видеоматериалов. Благодаря такому совершенствованию своей тех-

нической инфраструктуры Группа получит возможность использовать ряд пере-

довых методов криминалистической экспертизы, включая криминалистическое 

усиление звука, криминалистическое извлечение и анализ данных, а также дан-

ные географических информационных систем и баллистической экспертизы. 

Одновременно с этим Следственная группа также стремилась укрепить свой 

кадровый потенциал в этой области за счет внебюджетных ресурсов, предостав-

ленных государствами-членами, с тем чтобы в дополнение к своим основным 

сотрудникам Группа могла бы воспользоваться услугами консультантов — экс-

пертов в области цифровой криминологии и антропологии.  

39. Опираясь на значительно более объемную доказательственную базу, 

Группа также заключила соглашение с одним из ведущих производителей ин-

терактивных цифровых платформ для электронного представления доказа-

тельств. Сотрудничество с этой компанией позволит Группе объединять и систе-

матизировать доказательственные материалы, касающиеся конкретных мест 
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преступления, таким образом, чтобы обеспечивать уделение особого внимания 

связям между отдельными доказательствами, а также  эффективно представлять 

такие материалы в ходе будущих разбирательств на национальном уровне. 

 

 

 C. Сбор свидетельских показаний и защита свидетелей 
 

 

40. После того как Следственная группа перешла к тому этапу своей работы, 

на котором она функционирует в полном объеме, она продолжала активизиро-

вать свое взаимодействие со свидетелями и пострадавшими лицами и общинами 

на всей территории Ирака в целях сбора их свидетельских показаний для содей-

ствия решению первоочередных задач следственной работы. 

41. Это взаимодействие осуществляется в соответствии со стратегией прове-

дения расследований Группы и ее стратегией по защите свидетелей. В рамках 

этих стратегий Группа в своей оперативной деятельности уделяет пристальное 

внимание в первую очередь учету интересов жертв на основе ограничения по-

тенциального риска для свидетелей со стороны выявленных угроз и обеспече-

ния того, что их опросы проводятся в рамках систематического и продуманного 

процесса планирования.  

42. Эта основанная на принципах рамочная система была расширена благодаря 

разработке стандартных оперативных процедур, касающихся ключевых обла-

стей, включая оказание психосоциальной поддержки свидетелям и пострадав-

шим, соблюдение конфиденциальности при работе со свидетелями и при взаи-

модействии со свидетелями в районах повышенного риска. Благодаря коллек-

тивным усилиям Группы по защите пострадавших и свидетелей и Группы по 

борьбе с сексуальным и гендерным насилием были разработаны конкретные 

стандартные оперативные процедуры и передовые методы в области работы 

Следственной группы с пострадавшими от сексуального и гендерного насилия.  

43. Как говорилось выше, в настоящее время Следственная группа обустроила 

служебные помещения в северной части Ирака, в которых она может проводить 

опросы свидетелей. Благодаря появлению этих служебных помещений, распо-

лагающихся неподалеку от ряда лагерей для внутренне перемещенных лиц и 

других населенных пунктов, в которых находится большое количество потенци-

альных свидетелей, возможности Группы по сбору свидетельских показаний для 

решения основных первоочередных задач следственной работы значительно 

расширились. Появление служебных помещений на местах, в которых свиде-

тели могут давать показания в условиях безопасности и эмоциональной защи-

щенности, позволяет Следственной группе обеспечить непрерывность отноше-

ний с ключевыми местными субъектами и общинами. В настоящее время пред-

принимаются усилия для того, чтобы позволить прямую передачу свидетель-

ских показаний из этих служебных помещений по видеосвязи. 

44. Одновременно с укреплением оперативного потенциала Следственной 

группы в этой области продолжается заполнение должностей сотрудников 

Группы по защите пострадавших и свидетелей, которые в настоящее время за-

полнены практически полностью. Кроме того, за счет внебюджетных средств 

Следственной группе удалось набрать двух клинических психологов для оказа-

ния помощи Группе в работе с уязвимыми свидетелями, и эти специализирован-

ные сотрудники уже оказали серьезную оперативную поддержку полевым под-

разделениям в Синджаре. 

45. Благодаря росту оперативных и кадровых ресурсов Следственной группы 

в этой области Группа и правительство Ирака в течение отчетного периода при-

ложили значительные усилия по содействию даче свидетельских показаний 
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непосредственно в ходе текущих апелляционных разбирательств в Финляндии. 

На основе эффективного сотрудничества между иракскими следственными су-

дьями, сотрудниками ЮНИТАД и финскими прокурорами национальным судам 

были предоставлены важные дополнительные свидетельские показания. Группа 

выражает признательность иракским национальным властям за оказание в тече-

ние отчетного периода существенной материально-технической поддержки в 

области работы со свидетелями и защиты свидетелей. Более подробная инфор-

мация о механизмах и результатах сотрудничества в этой области приводится в 

разделе V, а в разделе VI более подробно говорится об усилиях, прилагаемых 

Группой в настоящее время с целью дальнейшего наращивания потенциала 

иракских национальных органов в этой сфере.  

 

 

 D. Аналитический потенциал и материалы 
 

 

46. Используя расширенную базу доказательственных материалов, сформиро-

ванную в течение отчетного периода, Следственная группа смогла значительно 

увеличить охват и комплексный характер своей аналитической работы, в рамках 

которой основное внимание уделялось выполнению аналитических исследова-

ний, которые могут использоваться для укрепления разбирательств на нацио-

нальном уровне, проходящих при ведущей роли национальных властей, а также 

для целей углубления текущей следственной работы самой Группы. 

47. В соответствии с положениями резолюции 2379 (2017) и в целях решения 

стоящей перед ней следственной задачи по выявлению тех членов ИГИЛ, кото-

рые несут самую большую ответственность за его преступления, Следственная 

группа по-прежнему занимается сбором информации о самых старших членах 

ДАИШ, которые были причастны к управленческой или военной деятельности 

этой группы в 2014 году и прямо или косвенно несут ответственность за совер-

шенные ею преступления.  

48. Используя метод анализа связей между данными, Группа по анализу и до-

казательствам отнесла к числу старших руководителей того периода 74 чело-

века, 17 из которых в настоящее время находятся под стражей в Ираке. Многие 

другие из них были убиты, а судьба ряда из них остается неизвестной. В связи 

с тем, что в настоящее время Следственная группа уделяет особое внимание по-

лучению материалов из иракских источников, количество лиц, относимых к 

числу таких руководителей, включая тех, которые, как установлено, находятся 

под стражей в Ираке, растет. В своей оперативной деятельности Группа продол-

жает поиск дополнительной информации об этих лицах, продолжая формирова-

ние доказательственной базы в отношении преступлений, к совершению кото-

рых они могут быть причастны. В связи с недавней гибелью лидера ИГИЛ Абу 

Бакра аль-Багдади была проведена оперативная переоценка нынешней органи-

зационной структуры ИГИЛ в краткосрочной перспективе. 

49. Кроме того, для целей направления и совершенствования оперативной де-

ятельности Группа по анализу и доказательствам продолжает проводить темати-

ческие оценки для нужд следственных подразделений на местах и других под-

разделений Следственной группы. Как говорится в разделе V, работа Группы по 

анализу и доказательствам в области цифровой криминологической экспертизы 

также играет важную роль в содействии оказанию прямой поддержки в прове-

дении разбирательств на национальном уровне в третьих государствах на основе 

сотрудничества с иракскими властями. 

50. Что касается деятельности Следственной группы в отношении организо-

ванной ИГИЛ работорговли, включая торговлю сексуальными рабынями, то для 

целей текущей следственной работы Группа по борьбе с сексуальным и 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379%20(2017)
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гендерным насилием подготовила схемы представления собранных доказа-

тельств, касающихся инцидентов, свидетелей и предполагаемых виновников по-

добных преступлений в Мосуле в тот период, когда его территория находилась 

под контролем ИГИЛ. 

 

 

 IV. Обеспечение привлечения к ответственности на основе 
сотрудничества с национальными субъектами 
 

 

51. Основополагающую роль в обеспечении способности Следственной 

группы выполнять свой мандат играет поддержка и сотрудничество со стороны 

всех иракских субъектов. Поэтому прилагаются неустанные усилия в целях об-

мена информацией и взаимодействия с национальными властями, пострадав-

шими общинами, религиозными органами и другими соответствующими струк-

турами, с тем чтобы еще больше укрепить партнерские отношения с ними в рам-

ках работы Группы. 

 

 A.  Взаимодействие и сотрудничество с правительством Ирака 
 

 

52. На основе регулярного взаимодействия с высокопоставленными членами 

правительства Ирака Специальный советник прилагает усилия для того, чтобы 

обеспечить неизменное понимание и поддержку в отношении сферы охвата и 

хода работы Группы, предоставляя возможности для проведения в соответству-

ющих случаях консультаций о значительных новых событиях, происходящих в 

контексте ее работы. Эта работа включает в себя проведение совещаний на вы-

соком уровне с участием премьер-министра, председателя Верховного суда и 

главы Высшего судебного совета, министра внутренних дел, министра юстиции, 

руководителя национальной разведывательной службы, директора службы во-

енной разведки, министра по делам миграции и перемещения населения и ди-

ректора национального оперативного центра. На этих консультациях в том числе 

изучается вопрос о том, каким образом Следственная группа в соответствии со 

своим кругом ведения может оказать поддержку проводимым в Ираке разбира-

тельствам относительно преступлений, совершенных ИГИЛ. 

53. Как говорится в разделе III, за отчетный период в соответствии с кругом 

ведения были достигнуты значительные успехи в деле сотрудничества с соот-

ветствующими национальными властями. Это сотрудничество включало в себя 

укрепление механизмов координации действий, передачу широкого диапазона 

соответствующих доказательственных материалов и материалов дел Группе и 

активную поддержку со стороны соответствующих властей в отношении дея-

тельности Группы на местах. 

54. Следственная группа выражает признательность правительству Ирака за 

его неустанные усилия по укреплению механизмов сотрудничества, в том числе 

посредством принятия мер, направленных на расширение ее способности эф-

фективно взаимодействовать с комитетом, созданным правительством Ирака для 

координации его действий с Группой. По итогам недавних консультаций в со-

став этого комитета были внесены изменения, с тем чтобы в него вошли пред-

ставители всех важнейших национальных партнеров, включая старших предста-

вителей канцелярии премьер-министра в качестве центрального координацион-

ного органа, представителей Министерства иностранных дел, национального 

оперативного центра, консультативного органа по национальной безопасности 

и Министерства юстиции, а также представителей регионального правительства 

Курдистана. 4 ноября 2019 года Специальный советник встретился с членами 

комитета, с тем чтобы выявить и обсудить важнейшие первоочередные задачи 
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сотрудничества и подчеркнуть решимость Группы в соответствии со своим кру-

гом ведения тесно сотрудничать с Комитетом в осуществлении своего мандата. 

Группа приветствует эти последние события, которые способствуют дальней-

шему укреплению той основы, которая позволит обеспечивать согласованность 

основных направлений следственной работы и самих следственных действий 

Группы и национальных властей в будущем. 

55. Особенно важную роль в течение отчетного периода играли поддержка со 

стороны Высшего судебного совета, во главе которого стоит председатель Вер-

ховного суда, и сотрудничество с этим советом. Благодаря активному взаимо-

действию со следственными судьями в Ираке, которые несут ответственность за 

расследование преступлений, составляющее стратегическую первоочередную 

задачу Группы, были созданы эффективные механизмы обмена информацией и 

сотрудничества и был предоставлен доступ к широкому кругу доказательствен-

ных материалов. Исключительно важным является сотрудничество с судебной 

комиссией по расследованию массового убийства в лагере Спейчер.  

56. Группа также выражает признательность контртеррористическому суду 

Талль-Кайфа, Мосул, за содействие и помощь, оказание которых началось по 

итогам первой встречи Специального советника и судьи этого суда в Мосуле, в 

ходе которой судья представил обзор процедур расследования и анализа, ис-

пользуемых иракскими следственными судьями в рамках работы над делами по-

дозреваемых участников ИГИЛ. Решающее значение имеет постоянная под-

держка со стороны канцелярии премьер-министра. В частности, бесценным 

партнером в плане оказания содействия работе Группы на местах является наци-

ональный оперативный центр, в том числе благодаря предоставлению воору-

женной охраны для сопровождения выездов сотрудников Группы на места в те-

чение последних шести месяцев. Кроме того, Группа выражает признательность 

секретариату Совета министров за его неизменную поддержку и содействие.  

57. Значительным новым событием стало то, что правительство Ирака пред-

приняло шаги для принятия законов, которые позволяли бы осуществлять су-

дебное преследование за действия, совершенные ИГИЛ, как за военные пре-

ступления, преступления против человечности и геноцид. Следственная группа 

приветствует усилия правительства Ирака в этом отношении и выражает готов-

ность в соответствии со своим мандатом, как он определен в пункте 41 ее круга 

ведения, взаимодействовать с национальными властями и в партнерстве с дру-

гими органами Организации Объединенных Наций в целях содействия этим уси-

лиям для создания прочной национальной правовой основы для судебного пре-

следования за преступления, совершенные ИГИЛ, в соответствии с междуна-

родными стандартами. В частности, Группа отмечает, что в нынешний проект 

закона включены положения, в которых говорится о возможности использова-

ния в ходе подобных разбирательств собранных ею доказательств.  

58. Специальный советник также на регулярной основе взаимодействовал со 

старшими членами регионального правительства Курдистана, в том числе в рам-

ках проведения совещаний с участием президента, премьер-министра, замести-

теля премьер-министра, министра внутренних дел, министра по делам мучени-

ков и жертв геноцида и директора группы по борьбе с терроризмом Курдистан-

ского региона, а также бывшего президента этого региона. В ходе этих консуль-

таций Специальный советник отметил и приветствовал твердую привержен-

ность регионального правительства Курдистана конструктивному диалогу и со-

трудничеству в целях содействия осуществлению мандата Следственной 

группы. 

59. Следственная группа выражает признательность соответствующим орга-

нам регионального правительства Курдистана за всестороннее сотрудничество 
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на оперативном уровне. Эта поддержка имела особое значение для следственной 

работы Группы, касающейся преступлений, совершенных в отношении общины 

езидов в августе 2014 года. По итогам консультаций с президентом и премьер-

министром Курдистанского региона была сформирована межправительственная 

целевая группа в составе представителей всех соответствующих органов регио-

нального правительства для содействия сотрудничеству со Следственной груп-

пой, в том числе путем передачи доказательственных материалов органами ре-

гионального правительства и предоставления доступа к соответствующим ли-

цам, содержащимся под стражей, для проведения их допросов. В октябре 

2019 года состоялась первая встреча между представителями этой целевой 

группы и Следственной группы, что уже привело к оказанию Группе более ак-

тивной поддержки со стороны органов правительства Курдистанского региона.  

 

 

 B. Наращивание потенциала иракских властей 
 

 

60. В ходе своего взаимодействия с иракскими национальными властями в 

рамках осуществления своего мандата и в соответствии с пунктом 39 своего 

круга ведения Следственная группа делает все возможное для того, чтобы 

предоставить им информацию и техническую помощь для поддержки их дея-

тельности по расследованию преступлений, совершенных ИГИЛ, в соответ-

ствии с международными стандартами. В рамках этих усилий Группа прилагает 

усилия для укрепления своего оперативного сотрудничества с правительством 

Ирака и наращивания потенциала национальных властей в области подготовки 

следственных материалов в отношении членов ИГИЛ на основе широкой дока-

зательственной базы. 

61. В настоящее время при участии Директората массовых захоронений и Су-

дебно-медицинского директората разрабатывается программа оказания под-

держки и технической помощи, в соответствии с которой Следственная группа 

будет предоставлять оборудование, расходные материалы и учебную подготовку 

в целях укрепления судебно-медицинского потенциала этих органов в том, что 

касается исследования места преступления, эксгумации и установления лично-

сти жертв. Эта помощь будет включать установку отвечающей международным 

стандартам технической аппаратуры для установления личности жертв ката-

строф, которая позволит властям обрабатывать большие объемы относящихся к 

пропавшим без вести лицам данных, полученных до и после их смерти на ме-

стах совершения массовых преступлений в Ираке. На основе выполненной ею 

по состоянию на настоящее время работы по сбору и анализу судебно-медицин-

ских доказательств Группа также разрабатывает ряд руководств по передовым 

методам, которыми иракские власти могли бы воспользоваться при осуществле-

нии своей деятельности в этой области. 

62. Кроме того, Группа взаимодействовала с иракскими национальными вла-

стями при разработке программы оцифровки доказательств, в рамках которой 

Группа будет направлять мобильные группы архивных специалистов и специа-

листов по работе с информацией для оказания помощи ключевым структурам в 

архивации самих доказательств и их переводе в цифровой формат. В рамках этой 

работы Группа существенно увеличит способность национальных властей ис-

пользовать существующую базу доказательственных материалов и тем самым 

укрепит их потенциал в области осуществления судебного преследования в со-

ответствии с международными стандартами, а также их способность взаимодей-

ствовать со Следственной группой в рамках осуществления ее мандата.  

63. Группа поддерживает диалог с рядом соответствующих иракских органов 

власти в целях дальнейшего наращивания их потенциала для обеспечения 
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всеобъемлющей защиты и поддержки свидетелей, укрепляя тем самым и меха-

низмы сотрудничества с этими органами в этой области. К конкретным вопро-

сам, которые следует рассмотреть, относятся осуществление действующего 

национального законодательства о защите свидетелей, формирование нацио-

нальной структуры по защите свидетелей, включая сеть координаторов по за-

щите свидетелей, и создание работающей в ежедневном и круглосуточном ре-

жиме «горячей линии» для свидетелей и механизма реагирования. 

 

 

 C. Работа в партнерстве со всеми составляющими иракского 

общества 
 

 

64. Группа удвоила свои усилия по взаимодействию со всеми иракскими об-

щинами, пострадавшими от преступлений, совершенных ИГИЛ, в целях обес-

печения того, чтобы в ее работе в полной мере учитывались их опыт и потреб-

ности. В течение отчетного периода основа для сотрудничества с местными вла-

стями и для получения информации от пострадавших общин закладывалась в 

ходе состоявшихся под руководством Специального советника поездок на важ-

нейшие места в Ираке, включая Эрбиль, Талль-Афар, Мосул, равнины Найнавы, 

провинцию Анбар, провинцию Дияла и провинцию Салах-эд-Дин. 

65. В ходе поездки в провинцию Дияла Специальный советник встретился с 

заместителем губернатора и другими старшими должностными лицами для об-

суждения вопроса о том, каким образом Группа может внести свой вклад в уси-

лия по привлечению к ответственности за преступления, совершенные в реги-

оне. Он также встретился с шейхами племен в деревне Тавакуль. На этой встрече 

жители деревни Тавакуль впервые получили возможность вступить в контакт со 

следственной группой и рассказать следователям о том, что с ними произошло. 

Группа выражает признательность иракским органам безопасности за их актив-

ную поддержку в деле организации этой поездки. 

66. В ходе этих поездок на места Группа также стремилась укрепить свои парт-

нерские отношения с религиозными общинами на всей территории Ирака. В 

июне 2019 года Специальный советник и члены Группы встретились с мэром 

Башики в присутствии представителей христианской, шабакской, шиитской, 

суннитской и езидской общин, а также членов совета местного самоуправления, 

с тем чтобы заслушать их сообщения о том, как они жили под гнетом ИГИЛ. В 

ходе посещения церкви Шамуни и культурного центра в Барталле Специальный 

советник в частном порядке встретился с семьями местных жителей, выслушал 

их сообщения и лично осмотрел разрушенные ИГИЛ церковь и частные дома в 

этом городе. 

67. В рамках работы Группы по взаимодействию с местными лидерами и ли-

дерами племен при осуществлении своего мандата Специальный советник про-

вел встречу с советом лидеров племен провинции Анбар в июне. В этой встрече, 

которая проходила под председательством главы этого совета шейха Рафи эль-

Фахдауи, приняли участие более 300 лидеров племен, которые представляли 

свыше 29 племен, проживающих в регионе. В Дулуийском районе провинции 

Салах-эд-Дин Специальный советник принял участие в организованной шейхом 

Такером эль-Джубури встрече с рядом суннитских лидеров племени эль-джу-

бури, на которой Специальный советник почтил память жертв и павших в борьбе 

с ДАИШ. Кроме того, Специальный советник встретился с заместителем губер-

натора провинции Салах-эд-Дин, председателем следственного суда провинции 

Салах-эд-Дин и членами совета провинции Салах-эд-Дин для обсуждения во-

проса о том, каким образом Следственная группа могла бы сотрудничать с мест-

ными властями в деле осуществления своего мандата.  
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68. В ходе своей поездки в Мосул в июне Специальный советник также принял 

участие во встрече за круглым столом, в ходе которой представители Группы 

заслушали сообщения местных жителей, в том числе шиитов-туркмен, о пре-

ступлениях, совершенных ИГИЛ по отношению к ним. Эти встречи и поездки 

стали частью важнейшей информационно-разъяснительной работы, которая 

проводилась Группой для того, чтобы ознакомиться с точкой зрения и пробле-

мами пострадавших и заложить прочную основу для расследования преступле-

ний, совершенных по отношению к общинам, к которым они относятся.  

 

 

 V. Поддержка текущих разбирательств на национальном 
уровне 
 

 

69. Следственная группа совместно с правительством Ирака прилагает усилия 

для того, чтобы определить, каким образом уникальная юридическая и опера-

тивная структура, учрежденная резолюцией 2379 (2017) Совета Безопасности, 

может быть задействована для поддержки текущих процессов привлечения к от-

ветственности за преступления, совершенные ИГИЛ в Ираке и в третьих госу-

дарствах. В течение отчетного периода такое сотрудничество стало основой для 

оказания поддержки в проведении разбирательств на национальном уровне в 

апелляционном суде Финляндии в отношении двух иракских граждан, обвиняе-

мых в совершении тяжких военных преступлений в связи с массовыми убий-

ствами, совершенными ИГИЛ в Тикрите и вокруг него в марте 2014 года; оказа-

ние этой поддержки стало важным шагом в деле осуществления мандата 

Группы.  

70. При подготовке к рассмотрению этого дела в апелляционном суде финский 

прокурор обратился к Следственной группе с просьбой оказать помощь в полу-

чении свидетельских показаний и поиске информации и доказательственных ма-

териалов, имеющих отношение к этому делу. По итогам консультаций с предсе-

дателем Верховного суда и главой Высшего судебного совета Ирака Следствен-

ная группа в тесном сотрудничестве с судебной комиссией по расследованию 

преступлений, совершенных в лагере Спейчер, прилагала усилия для того, 

чтобы облегчить оказание запрашиваемой помощи. 

71. В результате этого сотрудничества восемь свидетелей дали показания из 

служебных помещений Следственной группы по видеосвязи непосредственно 

во время проведения разбирательства в финском суде. Важную роль в этом про-

цессе сыграла судебная комиссия по расследованию, которая обеспечила связь 

с соответствующими свидетелями и их направление для дачи показаний в сроки, 

установленные судом. Важную роль также сыграло правительство Ирака, кото-

рое обеспечило перевозку находящегося под стражей боевика ИГИЛ в служеб-

ные помещения ЮНИТАД для дачи свидетельских показаний. Чтобы обеспе-

чить соответствие международным стандартам при перевозке этого содержаще-

гося под стражей лица и его участии в разбирательстве, Группа приняла специ-

альные меры в области безопасности и логистики. Кроме того, Следственная 

группа предоставила суду руководящие указания по предоставлению таких 

предусмотренных финским уголовно-процессуальным правом процессуальных 

гарантий, которые обеспечили бы постоянную защиту свидетелей. Кроме того, 

в соответствии с установленными стандартными оперативными процедурами 

все свидетели были ознакомлены с порядком работы суда.  

72. При дальнейшей поддержке и помощи со стороны комиссии Группа также 

добилась принятия судебных постановлений, на основе которых от операторов 

телефонной связи в Ираке были получены важные для разбирательства данные 

о телефонных звонках, которые были, в свою очередь, в соответствии с 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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положениями резолюции 2379 (2017) Совета Безопасности и круга ведения пе-

реданы ею финскому прокурору. 

73. В рамках этого сотрудничества иракские власти и Следственная группа 

продемонстрировали свою способность совместно оказывать поддержку тре-

тьим странам при проведении разбирательств уголовных дел в отношении лиц, 

подозреваемых в совершении преступлений в Ираке, соблюдая при этом самые 

высокие стандарты. Группа намеревается использовать эти конкретные успехи 

в будущем в целях активизации своего взаимодействия и сотрудничества с ирак-

скими властями, с тем чтобы оказывать поддержку в проведении текущих раз-

бирательств на национальном уровне как в Ираке, так и на глобальном уровне в 

соответствии с международными стандартами. 

 

 

 VI. Сотрудничество в целях поддержки деятельности 
Следственной группы 
 

 

 A. Взаимодействие с государствами-членами 
 

 

74. Что касается правовой основы для получения доказательственных матери-

алов от соответствующих национальных органов власти, то с рядом государств, 

включая те, в которых в настоящее время проводятся разбирательства в отноше-

нии преступлений, совершенных ИГИЛ, были достигнуты договоренности о со-

действии как в плане передачи доказательственных материалов Группе, так и в 

плане потенциального оказания помощи со стороны Группы в проведении таких 

разбирательств. 

75. В дополнение к случаю, о котором говорится в разделе V, в Следственную 

группу поступили официальные просьбы еще трех государств о потенциальном 

оказании поддержки в проведении текущего разбирательства на национальном 

уровне в отношении преступлений, совершенных ИГИЛ. Кроме того, к Группе 

обратилось еще несколько государств, которые указали, что ее помощь могла бы 

быть им полезной в плане содействия проведению разбирательств на националь-

ном уровне. Сотрудничество с соответствующими органами находится на раз-

личных этапах, и Следственная группа рассчитывает, что в ближайшие месяцы 

она сможет, действуя в сотрудничестве с соответствующими иракскими нацио-

нальными властями, оказать содействие в отношении по меньшей мере еще од-

ного разбирательства на национальном уровне. Как говорится в обновленной 

стратегии проведения расследований, Группа прилагает усилия для того, чтобы 

обеспечить выделение оперативных ресурсов в достаточном объеме для того, 

чтобы иметь возможность оперативно реагировать в тех случаях, когда появля-

ются подобные возможности оказать содействие. 

76. Одним из потенциальных препятствий, которые, как было установлено, 

стоят на пути такого сотрудничества, является то обстоятельства, что в некото-

рых государствах необходимо создание эксплицитной законодательной базы до 

взаимодействия со Следственной группой. В двух случаях сотрудничество 

между Группой и соответствующим национальным органом было приостанов-

лено в ожидании принятия таких законов. Группа готова оказать поддержку гос-

ударствам-членам в подготовке законопроектов для целей дальнейшего облегче-

ния своего сотрудничества с соответствующими национальными органами. 

 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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 B. Обеспечение согласованности действий со структурными 

подразделениями системы Организации Объединенных Наций 
 

 

77. Следственная группа также продолжает укреплять свои связи со структур-

ными подразделениями системы Организации Объединенных Наций в целях об-

легчения передачи соответствующей информации Группе и обеспечения исполь-

зования единого, согласованного подхода к осуществлению мандатов.  

78. Важную роль в этой работе играет ее постоянное тесное сотрудничество с 

Миссией Организации Объединенных Наций по оказанию помощи Ираку 

(МООНСИ), которая по-прежнему включает использование имеющегося кадро-

вого и оперативного потенциала, в особенности в том, что касается вспомога-

тельного обслуживания миссии. МООНСИ также остается одним из важных ис-

точников рекомендаций и руководящих указаний относительно решения логи-

стических проблем и проблем в области безопасности, возникающих при веде-

нии следственной работы в Ираке на местах. Следственная группа хотела бы 

вновь выразить свою признательность МООНСИ и Специальному представи-

телю Генерального секретаря по Ираку Жанин Хеннис-Плассхарт за неоцени-

мую помощь и поддержку, которую они продолжают оказывать Группе.  

79. Во исполнение пункта 12 резолюции Совета Безопасности 2379 (2017) 

были созданы официальные механизмы взаимодействия с рядом структурных 

подразделений Организации Объединенных Наций в целях облегчения пред-

ставления Следственной группе докладов, результатов анализа и вспомогатель-

ных материалов для оказания ей содействия в ее работе. В соответствии с ранее 

согласованным порядком сотрудничества и в рамках своих недавних усилий по 

оценке структурных и организационных изменений в ИГИЛ Следственная 

группа продолжала взаимодействовать с Комитетом Совета Безопасности, учре-

жденным резолюциями 1267 (1999), 1989 (2011) и 2253 (2015) по Исламскому 

государству Ирака и Леванта (ДАИШ), «Аль-Каиде» и связанным с ними лицам, 

группам, предприятиям и организациям, а также с Группой по аналитической 

поддержке и наблюдению за санкциями на основе направления им просьб о 

предоставлении информации, связанной с конкретными делами. Кроме того, 

важную поддержку Группе в этом аспекте ее работы оказывают находящиеся в 

Ираке подразделения Департамента по вопросам охраны и безопасности Орга-

низации Объединенных Наций.  

 

 

 C. Сотрудничество с другими структурами 
 

 

80. Продолжается также работа по взаимодействию с международными орга-

низациями, неправительственными органами, структурами частного сектора и 

научными учреждениями в целях поддержки работы Следственной группы. 

81. Важным партнером по-прежнему является Европейский союз, в рамках со-

трудничества с подразделениями которого Группа недавно приняла участие в 

двадцать седьмом совещании Европейской сети контактных центров по рассле-

дованиям и уголовному преследованию в связи с геноцидом, преступлениями 

против человечности и военными преступлениями, которая представляет собой 

важную площадку, на которой Группа в сотрудничестве с правительством Ирака 

смогла подчеркнуть потенциальную пользу своей следственной работы для 

национальных органов власти. Кроме того, Следственная группа продолжает со-

трудничество с Международной комиссией по без вести пропавшим лицам в об-

ласти раскопки массовых захоронений в соответствии с соглашением о сотруд-

ничестве, подписанным в этом году. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/1267(1999)
https://undocs.org/ru/S/RES/1267(1999)
https://undocs.org/ru/S/RES/1989(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/1989(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2253(2015)
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82. Следственная группа добилась увеличения числа каналов получения ин-

формации и доказательств, имеющих отношение к ее следственной работе, бла-

годаря заключению соглашений с рядом неправительственных организаций и 

групп пострадавших. Такие механизмы сотрудничества были созданы, в частно-

сти, с Езидской организацией по сбору документации, Комиссией по вопросам 

международного правосудия и привлечения к ответственности, Центром по пра-

вам человека и гендерной справедливости юридического факультета Городского 

университета Нью-Йорка, «Шломо органайзейшн фор докьюментейшн» и Про-

ектом по сбору демографической документации о жертвах-езидах. В ноябре 

2019 года в рамках своих усилий, направленных на дальнейшее привлечение не-

правительственных организаций к своей работе в качестве партнеров, След-

ственная группа приняла участие в совещании консультативного совета Гло-

бальной инициативы по правосудию, установлению истины и примирению, по-

священном использованию документов, собранных гражданским обществом, в 

целях привлечения к уголовной ответственности. 

83. Входящая в состав Следственной группы Группа по защите пострадавших 

и свидетелей сотрудничает с подразделением Стэнфордского университета, за-

нимающимся вопросами охраны психического здоровья лиц, пострадавших от 

нарушения прав человека, в целях разработки стандартных оперативных проце-

дур и методов взаимодействия с уязвимыми свидетелями. После проведения в 

Багдаде первого совместного оценочного исследования сотрудники Группы по 

защите пострадавших и свидетелей вместе с партнерами из Стэнфордского уни-

верситета приступили к разработке нормативных рамок и системы учебной под-

готовки, отвечающих международным стандартам. На декабрь 2019 года запла-

нировано проведение еще одной совместной поездки в Северный Ирак. Еще од-

ним ценным партнером Группы в течение отчетного периода бы Университет 

им. Джорджа Вашингтона. 

84. Продолжалось плодотворное сотрудничество с организацией «Контрэкс-

тремистский проект», благодаря которому Следственная группа приступила к 

использованию разработанной этой организацией исследовательской плат-

формы “eGlyph”, позволяющей выявлять уникальные цифровые характеристики 

средств массовой информации в целях обнаружения конкретной информации, 

такой как фотографии или видеозаписи, имеющей отношение к следственной 

деятельности Группы. 

85. Как говорится в разделе III, Следственная группа также по-прежнему ис-

пользует механизмы сотрудничества со структурами частного сектора. В тече-

ние отчетного периода одна из ведущих компаний в отрасли анализа ДНК без-

возмездно предоставила Следственной группе два аппарата для экспресс-ана-

лиза ДНК и безвозмездно провела для ее сотрудников соответствующую учеб-

ную подготовку на месте в Ираке. Был реализован совместный проект, в рамках 

которого учебная подготовка и поддержка предоставлялись сотрудникам След-

ственной группы и соответствующих иракских органов власти. 

 

 

 VII. Содействие привлечению к ответственности повсюду 
в мире 
 

 

86. В течение отчетного периода Специальный советник продолжал во испол-

нение пункта 3 резолюции 2379 (2017) прилагать усилия по осуществлению сво-

его мандата по содействию привлечению к ответственности повсюду в мире за 

совершенные ИГИЛ деяния, которые могут быть квалифицированы как военные 

преступления, преступления против человечности или геноцид, и по обеспече-

нию того, чтобы интересы жертв полностью учитывались.  

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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87. Особое внимание уделялось использованию заявлений пострадавших для 

борьбы с глобальной пропагандой ИГИЛ и тем самым для развенчания идеоло-

гии, лежащей в основе его преступной деятельности. В этой связи Специальный 

советник, как говорится в разделе IV, проводил встречи с представителями всех 

иракских общин, с тем чтобы подчеркнуть то, что связывает друг с другом всех 

пострадавших от действий ИГИЛ, и обратить особое внимание на силу, которую 

пострадавшие могут продемонстрировать, публично рассказывая о том, что с 

ними произошло. В августе 2019 года Специальный советник также имел честь 

выступить с этим посланием единства и солидарности на мероприятии, прове-

денном организациями «Язда» и «Помощь народа Норвегии» в Багдаде в память 

о нападениях ИГИЛ на езидскую общину в августе 2014 года.  

88. Усилиям, направленным на более активное распространение посланий по-

страдавших от действий ИГИЛ по всему миру, будет уделяться основное внима-

ние на конференции по привлечению ИГИЛ к ответственности, которая состо-

ится в следующем году в Дохе, Катар.  

89. Следственная группа также продолжает использовать различные плат-

формы в целях повышения уровня осведомленности о ее работе в Ираке и во 

всем мире, в том числе с помощью социальных сетей и адресного взаимодей-

ствия с национальными и международными средствами массовой информации, 

обеспечивая при этом сохранение надлежащего уровня конфиденциальности.  

 

 

 VIII. Финансирование и ресурсы 
 

 

90. Так как Следственная группа перешла к тому этапу своей работы, на кото-

ром она функционирует в полном объеме, сфера охвата адресных следственных 

мероприятий, осуществление которых необходимо для выполнения ее мандата,  

четко определена. Как подробно говорится в разделе II, стратегия проведения 

расследований Группы разработана с учетом всего спектра преступлений, под-

падающих под ее мандат, а также многообразия иракских общин, пострадавших 

от преступлений ИГИЛ. Одновременно с этим технические требования, предъ-

являемые к работе Группы, в частности в области судебно-медицинской экспер-

тизы и первичного анализа доказательств, значительно выросли. 

91. Хотя основные потребности, связанные с кадрами и инфраструктурой, 

были учтены в рамках утвержденного Генеральной Ассамблеей бюджета, След-

ственной группе будут по-прежнему требоваться отдельные финансовые 

взносы, вносимые государствами в целевой фонд, который был учрежден для 

поддержки дополнительной специализированной деятельности Группы в ходе 

осуществления ее мандата. 

92. Группа выражает признательность многим государствам, которые предо-

ставили ей дополнительную внебюджетную поддержку в работе со времени 

начала ее деятельности в 2018 году. Для активизации работы Группы в сфере 

расследования преступлений сексуального и гендерного характера будет ис-

пользоваться взнос Объединенных Арабских Эмиратов, а усилить защиту по-

страдавших и свидетелей Группе позволила поддержка со стороны Нидерлан-

дов. Для содействия созданию в составе Группы специального подразделения по 

борьбе с финансированием преступной деятельности ИГИЛ, подпадающей под 

ее мандат, будет использован недавно сделанный взнос Германии. Группа полу-

чила возможность заниматься расследованием преступлений, совершенных 

ИГИЛ в отношении всех иракских общин, и оказывать реальную поддержку при 

раскопках массовых захоронений благодаря недавним взносам Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Соединенных Штатов 

Америки. Кроме того, активизировать основную оперативную и 
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информационно-разъяснительную работу удалось благодаря дополнительному 

взносу правительства Катара. Группа также выражает признательность прави-

тельствам Кипра, Словакии и Филиппин за их взносы в целевой фонд.  

93. В соответствии с пунктом 14 резолюции 2379 (2017) Следственная группа 

призывает государства и региональные и межправительственные организации 

вносить дальнейшие взносы в виде денежных средств, оборудования и услуг в 

поддержку осуществления ее мандата. 

 

 

 IX. Перспективы: первоочередные задачи Следственной 
группы и стоящие перед ней проблемы 
 

 

94. Несмотря на то, что в течение отчетного периода были достигнуты значи-

тельные успехи, Группа продолжает внедрение новаторских подходов в целях 

преодоления неизбежных проблем, с которыми она сталкивается в осуществле-

нии своего мандата, в соответствии со своим кругом ведения.  

95. С тем чтобы расширить доступ на все доказательственные материалы, под-

падающие под действие мандата Следственной группы, и устранить препят-

ствия, возникающие из-за территориальной разбросанности ключевых доказа-

тельственных материалов и подозреваемых, необходимо продолжать укреплять 

механизмы сотрудничества с правительствами Ирака и других государств-чле-

нов. На способности Группы полностью задействовать свою следственную ра-

боту для поддержки национальных усилий по привлечению к ответственности 

будет по-прежнему сказываться ограничение числа площадок, на которых могут 

использоваться собранные Группой доказательственные материалы. Группа го-

това работать со всеми соответствующими национальными органами для обес-

печения принятия соответствующих мер в этой области, опираясь на свою уже 

продемонстрированную способность оказывать поддержку при проведении раз-

бирательств на национальном уровне в сотрудничестве с правительством Ирака.  

96. Кроме того, возможности Группы по оказанию более эффективной под-

держки прилагаемых в Ираке усилий по привлечению к ответственности на 

национальном уровне по-прежнему ограничиваются из-за отсутствия в этой 

стране четкой правовой основы для судебного преследования за военные пре-

ступления, преступления против человечности и геноцид. В этой связи Группа 

приветствует усилия, предпринимаемые в последнее время правительством 

Ирака в целях создания необходимой законодательной базы. 

97. В течение следующих шести месяцев Группа будет продолжать уделять 

особое внимание подготовке всесторонних следственных материалов в соответ-

ствии со своей стратегией проведения расследований для целей привлечения к 

ответственности тех, кто несет самую большую ответственность за преступле-

ния, совершенные ИГИЛ, по-прежнему обеспечивая в то же время удовлетворе-

ние потребностей пострадавших лиц и общин. В предстоящие шесть месяцев к 

основным направлениям работы, которая будет выполняться в соответствии с 

резолюцией Совета Безопасности 2379 (2017) и кругом ведения, будут отно-

ситься следующие: 

 а) набор всех национальных сотрудников-специалистов в состав Группы 

к декабрю 2019 года; 

 b) активизация оказания технической помощи и поддержки иракским су-

дебным органам, прокурорам и следователям, в частности в отношении сбора 

следственных материалов в отношении военных преступлений, преступлений 

против человечности и геноцида; 
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 c) завершение структурного анализа, касающегося трех первых перво-

очередных задач следственной работы Группы, с тем чтобы предоставить 

надежную, обладающую самостоятельной значимостью доказательственную 

базу для использования иракскими властями и властями третьих государств в 

целях расследования этих преступлений и судебного преследования за них; 

 d) укрепление партнерских связей с иракскими судебными органами в 

деле оказания поддержки идущим в третьих государствах разбирательствам на 

национальном уровне в отношении преступлений, совершенных ИГИЛ в Ираке; 

 e) завершение раскопок массовых захоронений по крайней мере еще в 

трех местах в Ираке в рамках решения первоочередных задач следственной ра-

боты Группы и на основе тесных консультаций с иракскими властями. 

98. С учетом сложной оперативной обстановки, в которой Группа выполняет 

свою следственную работу, эти усилия потребуют коллективного и согласован-

ного партнерского взаимодействия со всеми субъектами, включая национальных 

и международных субъектов и структурные подразделениями системы Органи-

зации Объединенных Наций. Опираясь на это сотрудничество и укрепление ра-

бочих отношений с иракскими властями, Следственная группа будет вести ра-

боту в этих приоритетных областях в рамках, установленных резолюцией 2379 

(2017) Совета Безопасности и ее кругом ведения.  

 

 

 X. Заключение 
 

 

99. За последние шесть месяцев Следственная группа сформировалась в каче-

стве полностью функционирующего органа, обладающего потенциалом для вы-

полнения своего мандата. Специальные полевые следственные подразделения 

продвигаются вперед в своей работе по решению первоочередных задач след-

ственной работы Группы, используя имеющие решающее значение механизмы 

сотрудничества с иракскими властями. 

100. Главную роль для обеспечения способности Группы развивать достигну-

тые ею успехи будет играть ее способность демонстрировать значимость своей 

работы иракским партнерам и, в более широком плане, народу Ирака. Поэтому 

в течение следующих шести месяцев Группа будет стремиться к укреплению со-

трудничества с иракскими властями в рамках выполнения в соответствии со 

своим мандатом работы над подкрепленными доказательствами делами о совер-

шении членами ИГИЛ военных преступлений, преступлений против человечно-

сти и геноцида. Использование этих расширенных механизмов сотрудничества 

и поддержки будет также представлять собой важнейший способ, благодаря ко-

торому Группа сможет расширить диапазон документальных и цифровых дока-

зательств, к которым ей будет предоставлен доступ в рамках дальнейшего осу-

ществления ее мандата. 

101. Продолжая выполнение этой работы, Следственная группа по-прежнему 

учитывает существо своего мандата, которое стало первоначальным импульсом 

для налаживания партнерских отношений между правительством Ирака и меж-

дународным сообществом, для целей привлечения ИГИЛ к ответственности за 

совершенные преступления. Оно состоит в том, что пострадавшие от преступ-

лений, совершенных ИГИЛ, должны считаться не только жертвами терроризма, 

убийств или изнасилований, но и жертвами преступлений, совершенных по от-

ношению к их общинам, преступлений, совершенных по отношению к народу 

Ирака, а истинные масштабы и характер преступных действий ИГИЛ должны 

быть раскрыты благодаря представлению неопровержимых доказательств на 

справедливых судебных разбирательствах. В рамках своей деятельности в 
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предстоящие месяцы Следственная группа удвоит усилия, направленные на по-

лучение доступа к важнейшим источникам доказательственных материалов, ко-

торые могут послужить основой для реального удовлетворения требования 

справедливости. 

 

 

 


